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(EØS-relevant tekst)

(2006/349/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 95, stk. 6, og

ud fra følgende betragtninger:

I. SAGSFREMSTILLING

1. Fællesskabslovgivning

(1) I Rådets direktiv 76/116/EØF af 18. december 1975 om
indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes lovgivning
om gødning (1) er der fastsat en række krav, som en
gødning skal opfylde for at kunne markedsføres med
betegnelsen »EF-gødning«.

(2) I bilag I til direktiv 76/116/EØF er angivet typebetegnelse
og de dertil svarende krav, bl.a. med hensyn til sammen-
sætning, for de enkelte EF-gødninger. EF-gødninger er i
denne fortegnelse opdelt i kategorier efter deres indhold
af hovednæringsstoffer, dvs. grundstofferne kvælstof,
phosphor og kalium.

(3) I henhold til artikel 7 i direktiv 76/116/EØF kan
medlemsstaterne ikke af grunde, der vedrører sammen-
sætning, identifikation, mærkning og emballage, forbyde,
begrænse eller hindre markedsføring af gødninger, der
bærer betegnelsen »EF-gødning«, som opfylder bestem-
melserne i direktivet.

(4) Ved Kommissionens beslutning 2002/366/EF af 15. maj
2002 om de nationale bestemmelser om det højst tilladte
indhold af cadmium i gødninger, som Republikken
Østrig har givet meddelelse om i henhold til artikel 95,
stk. 4, i EF-traktaten (2) blev der indrømmet en undta-
gelse fra direktiv 76/116/EØF, idet de østrigske bestem-
melser, der forbyder markedsføring i Østrig af phosphor-
holdige mineralgødninger (indeholdende 5 % P2O5 eller
mere) med et cadmiumindhold på mere end 75 mg/kg

P2O5), blev godkendt. Undtagelsen var gældende indtil
den 31. december 2005.

(5) Direktiv 76/116/EØF, som ændret, er blevet erstattet af
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr.
2003/2003 af 13. oktober om gødninger (3).

(6) I henhold til artikel 35, stk. 2, i forordning (EF) nr.
2003/2003 skal undtagelser fra artikel 7 i direktiv
76/116/EØF, som blev indrømmet af Kommissionen i
henhold til traktatens artikel 95, stk. 6, betragtes som
undtagelser fra artikel 5 i den nævnte forordning og
skal fortsat have virkning uanset forordningens ikraft-
træden.

(7) I henhold til betragtning 15 i forordning (EF) nr.
2003/2003 har Kommissionen til hensigt at behandle
spørgsmålet vedrørende utilsigtet indhold af cadmium i
mineralske gødninger og vil om nødvendigt udarbejde et
forslag til forordning, som forelægges Europa-Parlamentet
og Rådet.

(8) Der er ved at blive udarbejdet et kommissionsforslag om
cadmium i gødninger.

2. Østrigs tiltrædelse

(9) Østrig tiltrådte Den Europæiske Union den 1. januar
1995. I tiltrædelsesakten (4) er der fastsat overgangsbe-
stemmelser med hensyn til brug og markedsføring af
cadmium i denne stat. I henhold til artikel 69, stk. 1,
gælder de bestemmelser, der er henvist til i bilag VIII i
akten, i overensstemmelse med bilaget og de deri fastsatte
betingelser, ikke for Østrig i en periode på fire år at regne
fra tiltrædelsesdatoen. I henhold til tiltrædelsesaktens
artikel 69 og punkt 4 i bilag VIII til tiltrædelsesakten
gælder artikel 7 i direktiv 76/116/EØF, for så vidt
angår indholdet af cadmium i gødninger, først for
Østrig fra den 1. januar 1999, og bestemmelserne i
direktiv 76/116/EØF skal revurderes i henhold til de
gældende fællesskabsprocedurer inden den 31. december
1998.
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(10) Det hedder i tiltrædelsesaktens artikel 2, at »fra tiltrædel-
sesdatoen er bestemmelserne i de oprindelige traktater og
de retsakter, der er vedtaget af institutionerne før tiltræ-
delsen, bindende for de nye medlemsstater og gælder i
disse stater på de vilkår, som er fastsat i disse traktater og
i denne akt«. Det hedder i tiltrædelsesaktens artikel 168,
at »medmindre der i listen i bilag XIX eller i andre af
denne akts bestemmelser er fastsat en frist herfor, iværk-
sætter de nye medlemsstater de forholdsregler, der er
nødvendige for fra tiltrædelsen at overholde bestemmel-
serne i direktiver og beslutninger efter EF-traktatens
artikel 189 (nu artikel 249) (…)«.

(11) Direktiv 76/116/EØF er efterfølgende blevet ændret ved
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/97/EØF (5),
for så vidt angår markedsføring i Østrig, Finland og
Sverige af gødning, der indeholder cadmium. I artikel 1
bestemmes det bl.a., at Østrig på landets område kan
forbyde markedsføringen af gødninger, der indeholder
cadmium i koncentrationer, der overskrider de koncen-
trationer, der var fastsat i den nationale lovgivning på
tiltrædelsesdagen, og at denne undtagelse gælder for tids-
rummet fra den 1. januar 1999 til den 31. december
2001.

(12) Den 16. november 2001 gav Republikken Østrig medde-
lelse om national lovgivning, der afviger fra bestemmelser
i direktiv 76/116/EØF om indbyrdes tilnærmelse af
medlemsstaternes lovgivning om gødning. Efter at have
behandlet sagen indgående indrømmede Kommissionen
ved beslutning 2002/366/EF en forlænget undtagelse fra
direktiv 76/116/EØF indtil den 31. december 2005.

3. Nationale bestemmelser

(13) I den østrigske bekendtgørelse om gødninger fra 2004 (6)
fastsættes bl.a. en grænseværdi for cadmiumindholdet i
gødninger, herunder EF-gødninger. I henhold til § 2,
stk. 4, sammenholdt med bilag 2, afsnit 2, er det i
Østrig forbudt at markedsføre phosphorholdige mineral-
gødninger (indeholdende 5 % P2O5 eller mere) med et
cadmiumindhold på mere end 75 mg/kg P2O5.

(14) Bestemmelserne om det højst tilladte cadmiumindhold i
gødning har været gældende siden 1985, da der blev
fastsat en grænse på 120 mg/kg P2O5. Det nuværende
niveau på 75 mg/kg P2O5 blev indført ved den østrigske
bekendtgørelse om gødninger fra 1994 (7), der efterføl-
gende er blevet ophævet ved bekendtgørelsen om
gødning fra 2004 med henblik på at tilpasse lovgiv-

ningen til forordning (EF) nr. 2003/2003. Bestemmel-
serne om cadmium i gødning er ikke blevet ændret.

II. PROCEDURE

(15) Ved brev af 14. juni 2005 meddelte Republikken Østrig
Kommissionen, at Østrig i overensstemmelse med EF-
traktatens artikel 95, stk. 4, har til hensigt også efter
den 1. januar 2006 at anvende de nationale bestem-
melser om cadmiumindhold i gødninger. De østrigske
myndigheder anmodede om en forlængelse af den undta-
gelse, som Kommissionen indrømmede ved beslutning
2002/366/EF.

(16) Ved brev af 30. juni 2005 meddelte Kommissionen de
østrigske myndigheder, at den havde modtaget medde-
lelsen i henhold til artikel 95, stk. 4, og at den periode på
seks måneder, der er fastsat til nærmere undersøgelser i
henhold til artikel 95, stk. 6, ville blive beregnet fra den
15. juni 2005, dvs. fra dagen efter modtagelsen af
meddelelsen.

(17) Ved brev af 10. august 2005 underrettede Kommissionen
de andre medlemsstater om Østrigs anmodning.
Kommissionen offentliggjorde også en meddelelse om
anmodningen i Den Europæiske Unions Tidende (8) for at
underrette andre berørte parter om de nationale bestem-
melser, som Østrig har til hensigt at opretholde.

III. VURDERING

1. Vurdering af, om betingelserne for anvendelse af trakta-
tens undtagelsesbestemmelse er opfyldt

(18) I traktatens artikel 95, stk. 4, hedder det: »Hvis en
medlemsstat, efter at Rådet eller Kommissionen har
vedtaget en harmoniseringsforanstaltning, finder det
nødvendigt at opretholde nationale bestemmelser, som
er begrundet i vigtige behov, hvortil der henvises i
artikel 30, eller som vedrører miljøbeskyttelse eller
beskyttelse af arbejdsmiljøet, giver den meddelelse om
disse bestemmelser og grundene til deres opretholdelse«.

(19) De østrigske myndigheder ønskede med den meddelelse,
de indsendte den 7. juni 2005, at få tilladelse til også
efter den 31. december 2005 at opretholde den undta-
gelse, der blev indrømmet ved beslutning 2002/366/EF.
Denne beslutning giver Østrig mulighed for at anvende
nationale bestemmelser, der er uforenelige med bestem-
melserne om sammensætningen af EF-gødninger i forord-
ning (EF) nr. 2003/2003.
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(20) Som anført ovenfor forhindrer artikel 5 i forordning (EF)
nr. 2003/2003 medlemsstaterne i at begrænse markeds-
føringen af EF-gødninger på grund af deres sammensæt-
ning, men bestemmelserne om sammensætning inde-
holder ingen grænseværdi for cadmiumindholdet. I
medfør af artikel 5 i forordning (EF) nr. 2003/2003
kan EF-gødninger, der opfylder kravene i forordningen,
derfor markedsføres, uanset hvor store mængder
cadmium de indeholder.

(21) Det fremgår af ovenstående, at de nationale bestem-
melser, som Østrig har meddelt, er mere restriktive end
bestemmelserne i forordning (EF) nr. 2003/2003, idet de
forbyder markedsføring af phosphorholdige mineralske
EF-gødninger med et cadmiumindhold på mere end
75 mg/kg P2O5.

(22) De nationale bestemmelser, som de østrigske myndig-
heder har givet meddelelse om, blev vedtaget, før
Østrig blev medlem af Den Europæiske Union. Som
nævnt indeholder tiltrædelsesakten overgangsbestem-
melser, der tillader Østrig fortsat at anvende sine natio-
nale bestemmelser vedrørende cadmiumindholdet i
gødninger på produkter, der er omfattet af direktiv
76/116/EØF, i en periode på fire år. Ved direktiv
98/97/EF fik Østrig tilladelse til fortsat at anvende de
nationale bestemmelser indtil den 31. december 2001.
Ved beslutning 2002/366/EF blev denne undtagelse
forlænget indtil december 2005.

(23) Som krævet i artikel 95, stk. 4 — sammenholdt med
tiltrædelsesaktens artikel 2 og 168 — har Østrig
meddelt Kommissionen den nøjagtige ordlyd af de nati-
onale bestemmelser, der blev vedtaget før landets tiltræ-
delse af Den Europæiske Union, og som det har til
hensigt at opretholde, og anmodningen var ledsaget af
en redegørelse for de grunde, som ifølge landets vurde-
ring berettiger opretholdelsen af de pågældende bestem-
melser.

(24) De grunde, som de østrigske myndigheder har anført, er
de samme, som allerede tidligere er blevet anført, og på
grundlag af hvilke Kommissionen i beslutning
2002/366/EF indrømmede en undtagelse indtil den 31.
december 2005. Denne periode blev fastlagt, fordi man
forventede, at den harmoniserede lovgivning ville være på
plads ved udgangen af 2005. Selv om der arbejdes
på sagen, forventes lovgivningen ikke at blive vedtaget
på fællesskabsniveau i år.

(25) Den meddelelse, som Østrig indsendte den 14. juni 2005
for at få godkendt en opretholdelse af de nationale

bestemmelser, der fraviger bestemmelserne i forordning
(EF) nr. 2003/2003, bør følgelig anses for at opfylde
betingelserne i artikel 95, stk. 4, sammenholdt med
artikel 2 og 168 i tiltrædelsesakten.

2. Vurdering af sagens omstændigheder

(26) I henhold til traktatens artikel 95 skal Kommissionen
sikre sig, at alle betingelser for, at en medlemsstat kan
benytte de i artiklen fastsatte undtagelsesmuligheder, er til
stede.

(27) Navnlig skal Kommissionen vurdere, om de bestem-
melser, der er anført af medlemsstaten, er berettigede
ud fra vigtige behov, hvortil der henvises i traktatens
artikel 30, eller som vedrører miljøbeskyttelse eller
beskyttelse af arbejdsmiljøet.

(28) I henhold til traktatens artikel 95, stk. 6, skal Kommis-
sionen desuden, hvis den anser de nationale bestem-
melser for at være berettigede, kontrollere, om de er et
middel til vilkårlig forskelsbehandling eller en skjult
begrænsning af samhandelen mellem medlemsstaterne,
og om de udgør en hindring for det indre markeds funk-
tion.

(29) Østrig har begrundet sin anmodning med nødvendig-
heden af at beskytte menneskers sundhed og miljøet.
Cadmium i gødninger anses for at udgøre en trussel
mod miljø og sundhed. Til støtte for sin anmodning
henviser Østrig til konklusionerne af en østrigsk under-
søgelse offentliggjort i oktober 2000 (9), der indeholder
en vurdering af risiciene ved cadmiumholdige gødninger.

2.1. Begrundelse baseret på vigtige behov

(30) På baggrund af de oplysninger og videnskabelige data,
der foreligger, kan det konkluderes, at metallisk
cadmium og cadmiumoxid generelt må anses for at
udgøre en alvorlig sundhedsrisiko. Navnlig er cadmium-
oxid blevet klassificeret som kræftfremkaldende,
mutagent og reproduktionstoksisk i kategori 2. Det er
også almindelig anerkendt, at cadmium i gødninger er
langt den vigtigste kilde til cadmium i jorden og i føde-
kæden.
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(31) Hvad angår cadmium i gødninger kan de mest relevante
oplysninger i den risikovurdering, som Østrig har fore-
taget, sammenfattes som følger:

— For vand fastslås det i rapporten, at »PNEC-
værdien (10) er overskredet både nu og om 100 år,
når man anvender gødning med en gennemsnitlig
koncentration på 25 mg Cd/kg P2O5«.

— For jord fastslås det i rapporten, at »PNEC-værdien er
overskredet både nu og om 100 år, når man
anvender gødning med en gennemsnitlig koncentra-
tion på 25 mg Cd/kg P2O5 eller 90 mg Cd/kg P2O5«.

(32) Det er klart, at disse konklusioner skal ses i relation til
Østrigs særlige jord- og klimaforhold.

(33) Den risikovurdering, som Østrig har udført, viser således,
at PEC-værdien (Predicted Environmental Concentration)
for cadmium i mineralgødninger i Østrig er større end
PNEC-værdien (11) (Predicted No Effect Concentration) for
så vidt angår vand i de fleste undersøgte regioner. Dette
gælder også for jorden i 5 % af Østrigs 52 opdyrkede
regioner, hvis man anvender biotilgængelige værdier. De
østrigske myndigheder er derfor af den opfattelse, at
stoffet udgør et problem i henhold til Det Europæiske
Fællesskabs risikovurderingsmetode, og at det er nødven-
digt at træffe yderligere foranstaltninger.

(34) Den risikovurdering, der er indsendt af de østrigske
myndigheder, er udført efter de procedurer og de
metoder, der er fastlagt på fællesskabsplan, og som
anses for at sikre et højt pålidelighedsniveau for de
opnåede oplysninger.

(35) Kommissionen har allerede undersøgt oplysningerne i
denne risikovurdering i forbindelse med beslutning
2002/366/EF, hvorved Østrig fik tilladelse til at opret-
holde sine nationale bestemmelser indtil den 31.
december 2005.

(36) Østrig har ikke forelagt andre videnskabelige eller
tekniske data i 2005. Akkumuleringsprocessen er
langsom og har ikke ændret sig væsentligt i den forløbne

periode på tre år. Man kan derfor gå ud fra, at situati-
onen er som i 2002.

(37) De data, som Østrig har indsendt, bekræftes af følgende
videnskabelige dokumentation, der er blevet anvendt ved
udarbejdelsen af Kommissionens forslag om cadmium i
gødning:

— Udtalelse fra SCTEE (12) (nu SCHER (13)) af 24.
september 2002 vedrørende cadmiumakkumulering
i landbrugsjord som følge af gødskning. Denne udta-
lelse var baseret på risikovurderingsrapporter fra ni
medlemsstater, som kun behandler akkumuleringen
og ikke de mulige risici for sundhed og miljø.
SCTEE's konklusion var, at det er nødvendigt at
begrænse indholdet af cadmium i gødninger for at
forhindre akkumulering af cadmium i jorden.

— Det endelige udkast til den generelle risikovurdering
af cadmium og cadmiumoxid fra september 2004,
der blev udarbejdet i overensstemmelse med Rådets
forordning (EØF) 793/93 (14), og hvori alle kilder til
cadmium behandles. Udkastet støtter SCTEE's udta-
lelse vedrørende akkumulering i jorden. Bidraget fra
cadmium i gødning anses ganske vist ifølge udkastet
ikke i sig selv for at være tilstrækkeligt til at forårsage
en alvorlig og umiddelbar risiko for den menneskelige
sundhed eller miljøet, men det er alligevel nødvendigt
at være forsigtig, da det ikke for alle lokale og regi-
onale situationer kan udelukkes, at der er en risiko
for den menneskelige sundhed, fordi der er store
forskelle i cadmiumkoncentrationerne i fødevarerne
og i kostvanerne og ernæringstilstanden.

Kommissionens forslag om cadmium i gødninger er
blevet noget forsinket, fordi man endnu afventer, at
den generelle risikovurdering af cadmium og cadmium-
oxid bliver afsluttet, og at der eventuelt skal træffes
opfølgende foranstaltninger for at begrænse risikoen.

(38) Efter at have foretaget en ny undersøgelse af de viden-
skabelige data i lyset af den østrigske anmodning finder
Kommissionen, at de østrigske myndigheder har påvist,
at cadmiumholdige gødninger indebærer miljø- og sund-
hedsmæssige risici, og at de nationale bestemmelser, som
de østrigske myndigheder har meddelt, og som har til
formål at begrænse det østrigske miljøs eksponering for
cadmiumholdige gødninger til et minimum, er beretti-
gede.
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2.2. Vurdering af, om de pågældende foranstaltninger er et middel til
vilkårlig forskelsbehandling

(39) I henhold til EF-traktatens artikel 95, stk. 6, skal
Kommissionen kontrollere, at de påtænkte bestemmelser
ikke er et middel til vilkårlig forskelsbehandling. Ifølge
Domstolens praksis er der tale om forskelsbehandling,
hvis nationale handelsrestriktioner kan benyttes til
forskelsbehandling af varer fra andre medlemsstater.

(40) De påtænkte nationale bestemmelser er generelle og
gælder både for nationale og importerede phosphorbase-
rede EF-gødninger. Der er derfor intet, der tyder på, at
bestemmelserne kan anvendes som middel til vilkårlig
forskelsbehandling af økonomiske aktører i Fællesskabet.

2.3. Vurdering af, om de pågældende foranstaltninger er en skjult
begrænsning af samhandelen mellem medlemsstaterne

(41) Mere restriktive nationale bestemmelser om sammensæt-
ningen af EF-gødninger, der fraviger bestemmelser i et
fællesskabsdirektiv, udgør normalt en handelshindring.
Produkter, som lovligt kan markedsføres i resten af
Fællesskabet, kan ikke markedsføres i den pågældende
medlemsstat. Det princip, der er nedfældet i artikel 95,
stk. 6, skal forhindre, at nationale bestemmelser baseret
på kriterierne i stk. 4 og 5 anvendes af uretmæssige
grunde og i virkeligheden er økonomiske foranstalt-
ninger, der skal forhindre indførsel af produkter fra
andre medlemsstater som middel til indirekte at beskytte
den nationale produktion.

(42) Som anført ovenfor, er der fastslået miljø- og sundheds-
mæssige problemer ved anvendelsen af cadmiumholdige
gødninger på jord. Det fremgår derfor, at målet med
opretholdelsen af de nationale bestemmelser er at
beskytte miljø og sundhed og ikke at skabe skjulte
handelshindringer.

2.4. Vurdering af, om de pågældende foranstaltninger udgør en
hindring for det indre markeds funktion

(43) Denne betingelse kan ikke fortolkes således, at den
forbyder godkendelsen af enhver national bestemmelse,
der med sandsynlighed vil påvirke gennemførelsen af det
indre marked. Det er faktisk således, at enhver national
bestemmelse, der fraviger en harmoniseringsforanstalt-
ning, som skal bidrage til det indre markeds gennem-
førelse og funktion, i substansen udgør en bestemmelse,
som med sandsynlighed vil påvirke det indre marked. For
at den procedure for undtagelser, der er omhandlet i
traktatens artikel 95, fortsat skal være hensigtsmæssig
finder Kommissionen, at begrebet hindring for det
indre markeds funktion set i sammenhæng med artikel

95, stk. 6, skal forstås som en urimelig påvirkning set i
forhold til det forfulgte mål.

(44) I betragtning af de miljø- og sundhedsmæssige risici, der
er forbundet med anvendelsen af cadmiumholdige
gødninger på østrigsk jord, og under hensyntagen til:

— at Østrig i henhold til tiltrædelsesakten og direktiv
98/97/EF som anført ovenfor har tilladelse til at fort-
sætte med at anvende sine nationale bestemmelser
om cadmiumindholdet i gødninger, indtil man har
afsluttet revurderingen af direktiv 76/116/EØF for
så vidt angår spørgsmålet om cadmiumindholdet i
gødninger, og

— at Østrig ved Kommissionens beslutning
2002/366/EF har tilladelse til at opretholde sine nati-
onale bestemmelser indtil den 31. december 2005 på
grundlag af den risikovurdering, som de østrigske
myndigheder har fremlagt, og

— at det igangværende arbejde i Kommissionen med
henblik på en indbyrdes tilnærmelse af grænseværdi-
erne for cadmiumindholdet i gødning i Fællesskabet
ikke giver anledning til at tro, at en mindre restriktiv
foranstaltning ville give tilstrækkelig sundheds- og
miljømæssig beskyttelse i Østrig; risikovurderingen
viser, at de særlige jord- og klimaforhold i Østrig
kræver, at der træffes nationale foranstaltninger for
at beskytte miljøet, fordi nogle områder er mere
sårbare overfor cadmiumpåvirkning, særlig på grund
af jordens sure pH-værdi; når jorden er sur, opløses
cadmium lettere og optages derfor lettere af afgrø-
derne

finder Kommissionen, at der på dette stadium af revurde-
ringen ikke er noget, der tyder på, at de nationale
bestemmelser udgør en urimelig hindring for det indre
markeds funktion i forhold til de forfulgte mål.

2.5. Tidsmæssig begrænsning

(45) Den periode, i hvilken fravigelsen tillades, bør være så
lang, at Kommissionen har tilstrækkelig tid til at foreslå
lovgivning om cadmium i gødninger på fællesskabsplan,
og at Rådet og Europa-Parlamentet har tid til at vedtage
en sådan lovgivning. For at undgå problemer i forbin-
delse med mulige forsinkelser under den interinstitutio-
nelle behandling bør bestemmelserne i den gældende
beslutning derfor gælde, indtil den harmoniserede foran-
staltning kan anvendes på EU-niveau.
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IV. KONKLUSION

(46) I lyset af ovenstående kan det konkluderes, at Østrigs
anmodning af 14. juni 2005 om opretholdelse af natio-
nale bestemmelser, som er mere restriktive end bestem-
melserne i direktiv 76/116/EØF for så vidt angår
indholdet af cadmium i gødninger, kan accepteres.

(47) Kommissionen finder desuden, at de nationale bestem-
melser

— imødekommer nødvendigheden af at beskytte
menneskers sundhed og miljøet

— står i et rimeligt forhold til de forfulgte mål

— ikke er et middel til vilkårlig forskelsbehandling, og

— ikke udgør en skjult begrænsning af samhandelen
mellem medlemsstaterne.

Kommissionen mener derfor, at de kan godkendes —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Uanset forordning (EF) nr. 2003/2003 godkendes de østrigske
bestemmelser, der forbyder markedsføring i Østrig af phosphor-
holdige mineralgødninger (indeholdende 5 % P2O5 eller mere)
med et cadmiumindhold på mere end 75 mg/kg P2O5.

Denne undtagelse gælder, indtil harmoniserede foranstaltninger
om cadmium i gødning kan anvendes på fællesskabsplan.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Republikken Østrig.

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. januar 2006.

På Kommissionens vegne
Günter VERHEUGEN

Næstformand
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